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QIAN CARLO FERREYTI

L economico
fa «classico»

a quando nac-
quero nel 1965,
con un riconosci-
bilissimo  Rock

e Hudson sulla co-

pertina di Addio -

alle armi, gli Oscar Monda-
dori si sono venuti diversifi-
cando in moltissime sotto-
collane, spesso ma non sem-
pre rispondenti a una reale
domanda del lettore, Da allo-

ra a oggi la narmativa, per .

esempio, & arrivata a com-
prendere nel catalogo 1992
una quindicina di etichette. ~

In un articolo apparso sul-
la «Rivisteria» Gerardo Ma-
strullo critica - giustamente
questa eccessiva - prolifera-
zione, con le sue migrazioni
e Jduplicazioni di certi titoli
da una sottocollana all’altra.
Iniziative, egli osserva, che
per 1o pil rispondono all'esi-
genza editonale di sripropor-

re un determinato libro come ¢

nuovo e, quindi, di forzame
la presenza in libreria o in
edicola», ¢ che finiscono per
disonentare il lettore.

Ma all'intemo e aldila di -

tutto questo, si pud cogliere
anche un fenomeno pit ge-
nerale: una sempre pid acce-
lerata elevazione a «classici»
cio@, di scrittori contempora-
nei e talora viventi. Un pro-
cesso che si manifesta da

tempo per vie dirette e indi- -

rette, attraverso antologie,
storie, manuali, enciclope-

die, collane economiche o -

scolastiche, e che rientra al-
meno in page in una strate-
gia di walorizzazione» e pro-
mozione a vari livelli del mer-
cato, /- y -

E significativo in questo
senso Vimplicito accresci-
mento di «valore» e di imma-
gines che vengono ad avere

nella sottocollana Oscar dei |

Classici modemi, accanto a
D’Annunzio e Pirandello,
scrittori come Vittorini e Pra-
tolini, Buzzati e Bassani, via
via fino a Chiara e a Maria
Bellonci., (LR PRIV P AT ‘
-+l pendant editonalmente
«altor degli.economici € rap-
. presentato. presso-ta-Monda-
dori dai Meridiani, che alli-
neano Svevo-Bontempelli-
Natalia Ginzburg, o Pirandel-
lo-Vittorini-Lalla
Esempi analoghi si trovano
presso Bompiani che nei

"+ suoi Classici accoglie Cam-

panile e Flaiano, Moravia e
Sciascia, Zavattini e Brancati
(di cui @ uscito da poco il se-

[

Romano. .

condo volume deile Opere,
1947-54, progettato da Scia-
scia, e con postfazione e ap-
parati di Domenica Perro-
ne?, ¢ presso Einaudi che
nella Pléiade italiana a Rim-
baud affianca Fenoglio (Ro-
manzi e racconti, a cura di
Dante Isella). -
Certo, ogni caso merite-
- rebbe un discorso a sé, por-

» tato anche oltre la sottocolla-

na, la confezione, il prodot-
to, e la relativa strategia d
* mercato. Lo {a Giovanni Fa-
laschi (in Zirature, a cura di
V. Spinazzola, Baldini & Ca-
stoldi) con un interessante
contributo intitolato Un mo-
» numento a Calvino, che ana-
lizza la sua crescente fama ¢
fortuna di classico modemo,
rintracciandone con sicurez-
" za alcune ragioni: la ricchez-
\ za della personalita intellet-
tuale, la fisionomia cosmo-
polita, la emblematizzazione
del «personaggiow, la conver-

.
\
&

~ genza del pubblico tradizio-

nale ¢ modemo sulla sua
opera, eccetera. Di Calvino
tra I'altro ¢ appena uscito nei
Meridiani il secondo volume
dei Romanzi e racconti, in
una cdizione dwetta da Clau-
dio Milanini e a cura di Mario

* Barenghi e Bruno Falcetto (il
quale ha pubblicato presso
Mursia una Storia della narra-

< tiva neorealista, con molte
pagine su Calvino).

Ma c¢'¢ anche € probabil-
mente una piQ snttile ragio-
ne: che cioé Calvino sia stato
letto e apprezzato, almeno

- nell'ultimo quindicennio, so-
prattutto per i suoi aspetti pi
consonanti con un certo cli-

. ma ideale e culturale: la ri-
nuncia scettica a ogni pro-
gettualitd, il gioco dell’intelli-
genza, la costruzione del te-
sto-cnstallo  depurato - da
contraddizioni e conflitti, lo
scrittore . armoniosamente

.compiuto in se-stesso, la
spregiudicatezza temperata
dalia prudenza e 'avventuro-

'sita dalla freddezza, Aspetti

- predominanti, ma non certo

es%usiw.., . " N Cal
o ¢ ©¢wfaty un altro Calvino,
r%mag‘ttanlb?r'i al di qua dei

confini del «emonumentos, e
; largamente ignorato. in mol-
te sue pagine giomalistiche,
saggistiche e narrative si av-
verte un senso tragico dell'e-
sistenza, la consapevolezza
di infelicitd inespresse, e la
constatazione di una doloro-
sa incompletezza (o colpe-
vole insensatezza) umana.

5 . . VI .
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Luca Ronconi portera in palcoscenico a maggio tre testi dello scrittore friulano.
Dopo le polemiche seguite alla pubblicazione di «Petrolio», nella messa in scena
emerge un misconosciuto P.P.P. Ne parliamo col ‘regista

"altro Pasolini

Dopo un lontano ed emozionante «Calderon» di Pasolinl,
presentato negli anni Settanta al Laboratorio teatrale di
Prato, Luca Ronconl, direttore dello Stabile di Torino, ¢l
riprova con il teatro «rrapresentabile» di PPP. A maggio,
infatt, andranno in scena contemporaneamente ben tre
testi dell’autore frivlano, «Affabulazioner» con Umberto *

dal teatro di Pasolint Ronconi & un attento lettore ed

dunque, questo incontro, per ragionare con lul su dt una
presenza di cul sl avverte 'assenza e intorno allaquale 1a
pubblicazione di «Petrolio» (Einaudi) ha rinfocolato
polemiche eriflessiont. : '

v * N g
. N \

. :il')’nconl, perché Pasolini og-

H
'

Perch¢ Pasolini ¢ ancora, e
sempre, una scommessa. Per
vedere e sperimentare se c'¢
ancora la possibilitd -~ e quale -
dell’efficacia, della tenuta sce-
nica di questi testi., Per vedere
che cosa & rimasto e che valore
pud ricoprire, oggi, quellidea
di teatro di parola, non scenico,

metamorfizzato in donna

Attrarre non ¢ la parola giusta.
Direi piuttosto che sono «incu-
riosito» da Pasolini. Mi incuriosi-
scono, per esempio, akcuni luo-
ghi ricorrenti nella sua dram-
maturgia e non solo in quella.
In Pilade, in Calderon e in Petro-
fio — dunque in due testi teatrali
e in un romanzo, anzi in un ab-

lini questo non awiene.

biografia. Come succede

Orsini e Marisa Fabbri, «Calderon» e «Pilader con gl allievi
della Scuola di teatro da lul diretta. Ma oltre che «intrigato»

estimatore del suol romanzi e del suo cinema. Un’occaslone,

bambina che, in sogno, si tra- _
sformava in ragazzo. In Petro- -
lio, poi, il nucleo namativo & -
proprio lo sdoppiamento del

' })notagonista in Carlo I e Carlo .
I: un Carlo che svolge un’attivi-
ta pubblica e un Carlo che si-

°. trasforma in donna, anzi viene

I'apparizione di un camion che
porta dei giovani comunisti.

chg Pasoliniaveva. - . Secondo lel ¢ molto forte la

la seconda volta che lel componente “'obl'igl‘n“

‘mette inscenadel testidi Pa-  nellascritturadiPasolini? -
solini: che cosa la attrae in  In teatro I'autobiografia & peri-

- - questo autore? *  colosa e quando fa si rappre- -

senta in forme convenzional-
mente drammaturgiche & in-
' sopportabile, Nel caso di Paso-

suoi testi non ci sono personag-
. gi autobiografici, ma piuttosto
la rappresentazione di un'auto-

sogni, i suoi personaggi sono’

MARIA GRAZIA GREGORI

& conclusa e tutta la sua produ-
zione ~ letteraria, cinernatogra-
fica, teatrale — diventa pid wisio-
naria, pid profetica, pil deliran-
te.

La vislonarieta, la profezia, i} ‘
delirio dove possiamo rin-

tracciarii?

Per chi ha la mia eta Pasolini &
un miscuglio abbastanza cuno-
so ma anche comprensibile di

questi tre momenti ai quali ag-

iungerei anche !'ossessione . -

uesta ossessione, quasi perse-

cutoria, per Pasolini si incama- ~

) AR

dal- -
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va nella storia che altri hanno E vero. La lingua teatrale di Pa-
vissuto in modo magari conflit- solini & letterana, retorica, qual-
tuale, ma non ossessivo, Oggi  che volta dialettica. La pnma
concetti come rivoluzione, neo-  cosa da fare, allora, & vedere, di
capitalismo, consumismo, per volta in volta, quello che &, sa-
dei giovani di vent'anni, rischia- - pendo che non posso tecatrahz-
no di essere solo parole. E que- + zarla secondo 1 modi consueli
sti %‘wgvani, che forse a PPP sa- = della ventad e della verosimi-
rebbero sembrati un po' dei glianza. Mi rendo anche conto
«mostris, sono, da una parte il - che ¢'¢ una cormrispondenza fra
risultato e dall'alira il supera- la parola scntta e il gesto dello
mento, di quelle profezie. Lavo-  scnivere e che devo ricostruire
rando con degli attori agli inizi ~ quella fisicita, quel rapporto fra
mi interessa proprio vedere se, mano che scrive e mente che
attraverso la rappresentazione, , anticipa, emozione che inter-
¢ possibile il recupero di una . viene, sospensione, ntorno in-
memoria storica, di una passio- ~ dietro. Scopro cosl che nel ge-
ne civile, che non hanno o che,  Sto dello scrivere ¢'¢ un tempo
se I'hanno, ¢ indirizzata verso ' teatrale, non narrativo. Recupe-

altrifenomeni, » .« o,-~.~s. Tare quel tempo, quel tempo
Quelle che lei chiama le os- largo, & quello che mi interessa,
sessionl di Pasolini da dove SIme::.eq‘:] dﬂﬁg”‘,ﬁﬂi
Y4 et tono € MoUo O
NASCEVANo' . d \hi? : e

Per esempio dal rapporto pa-
dre-figlio, . - individuo-potere,
madre-figlio. I rapporti familiari
sono sempre al centro della te-
matica pasoliniana. Quando,

Pasolini I'ho conosciuto al tem-
po in cui mettevo in scena /f
candelaio di Giordano Bruno.
Ninetto Davol recitava con me,
. ma non credo che lui nutnsse
una particolare simpatia nei
. confronti del mio lavoro. Per-
ché, sostanziaimente . (basta
leggere il suo Manifesto per un
. nuovo leatro), il suo atteggia-
. mento nei confronti delle esi-
genze del palcoscenico, della
sua poetica, era supponente
come, del resto, succedeva ¢

che noi avanziamo verso il pas-
sato perché il ventre di nostra
madre & la nostra meta, non ci v
viene data un'immagine lettera-
ria ma una fissazione» dell’au-

%
letto attraverso la sua :
f: :&agt;’efaé,;msa;edﬁ Zn%'ﬁ;:g? * succede agh intellettual e ai let-
deve rappresen'tata con .~ terati italiani che guardano con
tutti imetten steriori della® YN sostanziale disprezzo al tca-

ey : tro. Non mi sento orfano di Pa-
maledizione. In realtd non per i FiCONnosco

tutto Pasolini & cosl: nel suo tea- * 50lini anche se

[’Africa -
dei naufragi

FABIO GAMBARO _
L’

Afnca nera, per i bianchi, & sem-
pre stata una terra di violenze e
contrast, d1 sogn e folhe, un uni-
verso d'avventure e di ie, di
segreti nascosti nel cuore di fore-

ste minacciose. E cesl in fondo, |

seppure 1n modi diversi, ne hanno spesso
parlato gli scrittori che I'hanno scelta come
sfondo per le loro stone, da Conrad a Celine,
da Greene a Hemingway, da Beliow a Crich-
ton. Questi element: si ritrovano anche 1n
Omitsha, 1l ventesimo romanzo dello scrittore
francese J.M.G. Le Clezio, che perd i evoca
come In lontananza, dato che per lui |'Africa
-~ nel caso spectfico Onutsha, un pxccolo por-
to fluvale sulle sponde del Niger - & innanzi-
tutto un luogo di stati d'animo, di sensazioni
sfumate, di gesh discreti attraverso cu i per-
sonagg: cercano di ntrovare un'identitd pro-
vata da avvernmenti e sofferenze. Ecid anche
perché il hbro reca in sé la traccia dell’espe-
nenza personale dell'autore che, ancora
bambino, subito dopo la guerra, fece un viag-
gio 1n quella terra, ncavandone 1l ricordo 1n-
delebile di un’avventura che per lut fu inizia-
zione allawita ¢ alla scnttura. v

L'Afnca di Le Clezio & innanzitutto un luo-
go dove Maou, l_grotagonista del romanzo in-
sieme al figlio Fintan, amva dopo un lungo
penplo attorno alle coste def continente. Qui
la giovanc donna raggiunge Geoffry, suo ma-
nto, un yomo arenatos! 1n questo lembo
sperduto dell'impero coloniale bntannico
per svolgere un lavoro monotono e inseguire
un mprobabile mito d'esploratore. Maou
scopre perd un'Africa che non ha nulla ache
vedere con l'esotismo idilliaco dei suor sogni:
qui anzi i sogni si spengono nel caldo umido
e opprimente dcella foresta, nel conformismo
della societd coloniale, nella barriera di vio-
lenza che separa 1 bianchu dagli africani. Per
lei insomma il viaggio africano & sinonimo di
delusione e causa di un lento naufragio es:-
stenziale. vy

Ma il romanzo ¢ anche e soprattutio la sto-
na ¢ Fintan, che a dodic) anm incontra un
padre che non ha mai conosciuto e che in
fondo per i resterd uno straniero, Per il
bambino sard infatts persino pid facile riusci-
re a entrare in contatto con la magia e 1l mi-
stero del mondo afncano, un mondo cost
iontano e diverso da quell’Eurcpa fatta di re-
gole e costrizioni in cut ha sempre vissuto. Ai
suoi occhi, allora, il soggiomo a Onitsha ac-
quista 1 colon di una straordinaria avventura
di liberta, alla scoperta di un universo affasc:-
nante e profondo che continuera ad accom-

lo stesso tema: la divisione

zione di una.meta in unial
metd. Calderon & la stona
gno, 'si imm:
qualcun altro;

1t
s

bozzo di romanzo - ritroviamo

due di un personaggio, la proie-

sono due aspetti della stessa ,
persona. Quando Pasolini era
vivo ho letto una sua primissi-
ma commedia, scritta quando
ancora stava in Friuli, e mai
pubblicata: il protagonista era «

un prete innamorato di una
’1 ,—\’ v

in

Una vita violegla e Ragazzi
vita ~.e guardg:.al loro realismo-
qualcuno <che, attraversa.il so-% mi rendo-subi
ina di ‘essere

dei bozzetti. Piuttosto il

, v ' » P "

+ delle figure opposte che si im-
maginano al posto di altri, Se
' poi guardo ai primi romanzi -

i coptoche Pa-"
solifii hon ha-Mfo\stésso s

ilade e Oreste " stile in teatro: sapeva benissimo
che avrebbe finito con il fare ;

smo dei suoi primi romanzi si
rispecchia nei suoi primi film, il ..
suo teatro nei.film pitd tardi con *
Uccellacci e uccellini, Salo-Sade,
Teorema, Vedo come una cesu-
. ra in tutto Pasolini: a un certo

punto la sua spinta realistica si

»
#
B
Bt

{ df.

I

reali-

197
» ron» di Pasolini

8. Luca onuonl prova

tro, per esempio, non c¢'¢ la -

4 Stessa immediatezza affasci-

. .nante che ¢'¢, poniamo, in Pe-
. trofio, Ecco che aliofa uno degli™
~ *  obiettivi del mig Javaro di regit”

~  sta &quello dia€stituine’un Pa-

solini limpido, liberato dalla

sua autobi ia, di restituire i

temi di Pasolini, non il carattere

dell'uomo. , .- - L
Forse In teatro st &, per

*  dire, facilitati dal fatto che

B ngan pia aiadl quel

una - profezia.

R la che usava per i suol ro- P ,

.

»
+

una certa profeticitd. Ma quan-
< do una profezia si ¢ avverata
non conta pid, come non con-
ta, non serve pid, neppure 1l
profeta. Quello che.mi colpisce
in Pasolini non & il martirio ver= |,
so il quale ¢ andato ma quello
" che gli ha dato la forza d: fare

questa profezia, di vedere 1l

<mondo in quel modo. L'impor-
* tante perd & come questa profe-
zia sia ritornata su chi 'ha fatta,
come chi I'ha fatta si s1a lascia-
to distruggere dalla sua stessa

5
b s

LS S 2

pagnarlo tutta la vita. £ molti anni pit tar-

JM.G. LeClezio - .
«Onitshaw, Rizzoli, pagg. 239, lire 32.000 |,

‘

impotente, alla

co strascico

federali: sara la
iafra e, simbolica-

doppio percorso di Maou e Fintan, ma anche
dell'evoluzione del continente africano, ha
voluto pariarci lo senttore francese). . «

9] P Ter 4
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VIDEO — Si veste di nuovo FUMETTI — Hugo Pratt -
il padre della sposa- . . -

da Platone ai

Maya -

ENRICO

cimento. Di vecchi
film, solitamente di
grande  successo,
ripetuti anni dopo
(a volte molti anni
dopo) sulla base di nuove sen-
sibilitd e di nuove estetiche, la
storia del cinema & piena. basti
pensare allo straordinario Ca-
pe Fear di Martin Scorsese, re-
make dell’omonimo film del
'60 di J. Lee-Thompson. Oppu-
re a Il padre della sposadi Vin-
cent Minnelli (1950), «rifattos
nel '92 da Charles Shyrer. An-
che in cassetta, owiamente, il
matenale non manca. il sud-
detto film di Minnelil, appunto:

chiunque ora pud divertirsi a *

una visionc scomparatas con il
remake di Shyrer, anch’esso
disponibile in cassetta da po-
chi giomi (Buena Vista Home
Video). oo

Geniale arigiano al servizio
di una major come la Mgm,
Minnelli era brillante nella
commedia quanto era subiime
nel musical, La sua versione di
I padre della sposa, cioe quel-
ta originaria, aveva un cast che
oggi si direbbe eccezionale:
Liz Taylor (ancora giovanissi-
ma, nella parte della figlia),
Joanne Bennet, Don Taylor e
Spencer Tracy nella parte del
padre, cioe nella parte princi-
pale, La storia & nota. Un tran-
quillo awocato di provincia si
vede sconvolta la vita dal ma-

tnmonio della figha con un ~

giovanctto benestante. Com-
plice la moglie e il promesso
sposo, la ragazza riesce a im-
porre un matrimonio in chiesa
accompagnato da un lussuoso
ricevimento nella casa pater-
na. Il vecchio awocato amva
vicino al crollo psico-tisico, tra-
volto dalla follia de) preparati-
vi, dal costo dell'organizzazio-
ne, dalla marea degl: invitati, e

s

IRemake, ci0@ rifa- °

LIVRAGH)

certo, anche dalla tnstezza per
la partenza della figlia. Spen-
cer Tracy si produce in una
performance sofistcata, nu-
scendo ad esibirsi in alcune
gag decisamente esilarant, In-
somma un film elegante, raffi-

olti sono i modi in
cui si pud utilizza-
re un mezzo har-
rativo, ma in fin
des conti essi pos-
sono ricondursi a
due grandi categorie: l'accu-

mulo o la sottrazione di mes-

* nalo, dal tocco lieve e a un . sagg:, Nel primo caso avremo

tempo penetrante, " -
E un paragone solitamente
ingiusto e improponibile quel-
> lo tra due versioni dello stesso
soggetto, perché il remake, an-
* che quando riproduce fedel-

mente la trama dell'originale, . re d

-+ opere barocche, dense di vari

strati di lettura; nel secondo ci
troveremo di fronte a situazio-

» ni scame ed essenziali, forte-

mente simboliche. Tra gli au-
tori di fumetti ne esiste perd
uno, Hugo Pratt che, col passa-
li"anni sta maturando

" & comungque un film concepito . una singolare propensione a

» una seconda volta, ripensato,

servirsi comtemporaneamente

riscritto, e soprattutto girato ex * di entrambi questi metodi; a

-+ NOVo, con altramano registica,

altro gusto estetico e in una di-
. versa atmosfera culturale, Det-
/10 cio, non ci si pud esimere

dal constatare che il remake di - bri, lire 40.

Flicandone perd I'uno aitestie ;

altro al disegno. Il suo ulumo
. lavoro, «<Mus, pubblicato prima

*_da Corto Maltese c ora raccolto ,

Rizzoli-Milano Li-
), ennesimo epi-

" In volume

« Shyrer, pur essendo spesso sodio della saga di Corto Mal-

mollo dwertente, rimane so-

tese, evidenzia bene questa

stanzialmente distante dal vec- _ Scissione: quanto pid i disegni

.Chio film di Minnelli. Steve
Martin (che qui perd & un pic-

+ colo industrialotto, non un av-

. vocato) trova del momenti di

L

cercare di rendere lo stupore
». del padre di fronte alla «sco-
perta» che la figlia ¢ diventata
- una donna. Diane Keaton esi-

bisce spesso uno smagliante

sOmso ma riesce con fatica a
calarsi nella parte della madre
, complice. Di piu; il parossismo

ingenerato dall’evento risulta *.

spesso imitante e troppo sopra
. lerighe, anche nella logica del

consumismo e del cattivo gu-
-\ sto sfrenato che it ilm vorreb-
< be bonanamente denunciare,
schiacctato come € da bordate

autentico delirio comico, ma -
. gigioneggia pid del solito nel *

- si fanno sintetici e leggeri, tan-
to pid i testi si cancano di echi
e nmandi compless), E come

GIANCARLO ASCARI

)

se Pratt fosse conscio che or-
mai non gli & necessario trat-
teggiare le figure con la defini-
zione di un tempo, ma che gli
& sufficiente un segno veloce
' per evocare nel lettore tutto il
retroterra di immagini di Corto
Maltese che ha assimilato nel
passato; una vera banca della
memoria.
Nello stesso tempo, il tema
attomo a cui si dipana «Mis,
Atlantide e la summa di storie
el nde che a quel mito si
rifanno, gli consente di arric-
« chire il testo di miriadi di cita-
zioni, da Platone ai druidi, dai
Maya agli storici arabi; renden-

, dolo un piccolo compendio di
~ riferimenti esoterici. Ci trovia-
mo cos! di fronte alla costru-
« zione di un universo circolare
* in cui ogni leggenda rimanda a
un'altra, in un gioco di specchi
che ricorda I pendolo di Fu-
* cault» di Eco. Per accentuare

questo clima di citazioni, Pratt -

nchiama dalle avventure pas-
“ sate t<l!el suo marinaio anche
+ antichi partners, personaggi
" come Bocca Dorata, Levx%g-
lomba e Rasputin; e costruisce

DISCHI — Vecchie glorie:

McCartney, Baez, Trenet -

e

ecchie glorie tor-
nano. Speranza di
hberazione dal
buio che c¢'@ intor-
no a nom canta

cCartney
su un tessuto di nole «beatle-
sianew fino al midollo. Hope of
Delwerance (Emi) ¢ il suo
nuovo singolo, un piccolo as-

di sentimentalismo stucchevo- 1. saggio  dellalbum OFf . the
le. Ma forse Shyrer voleva pro-  Ground che uscira a fine mese:
prio questo: divertire, muovere ° yna ballata dominata dalla
lacnme facili, e ivitare di fron- ' chitarra acustica e da una me-

te alla stupiditd di arcaicy niti
travestiti da emodemitar.

N r

lodia a colpo sicuro, assoluta-

scritta, bonta sua, in appena
due ore; tranquillo nel suo ath-
co, «dodici corde» nella mano
e cos! sia. E annuncia che an-

., che I'imminente disco sara sul
- filone ottimista del singolo:
«C'e troppa negativitd intomo,
cattive notizie e l'economia
> che va a picco: allora ho deci-
so di uscire da questo clima e
lanciare alla gente un messag-
gio di speranza». In attesa di al-
tre liete novelle ascoltiamo
questo cd-single dove, oltre al
brano portante, ci sono tre ine-

.

¥

Ve

L

' Corto Maltese: inun

volume Rizzofi

. popolata di  fluttuazione tra divers: stati
- ! uomini ragni, * coscienza. Pare quas: che,
- discendenti . sypportato “da un vecchio

di monaci ir-
andesi amore per Borges e la lettera-
lsecolol d;LX! tura *fantastica, Pratt vogha

ne guemiere, Mmeltere in scena una sua per-

,
echenelsuo sonale interpre
viaggio si tro- - tempo in cui viviamo; sempre

con aviatrici . cyp ordine apparente, scheg-

; “"1‘5 bg!"?d%} ge di informazion della pi
. funghi_aluci- svariata provenienza.
nogeni, e a* Cero, se questo s rivelasse -
lottare con la un 0 senza ntomo
sua  stessa " nell'evoluzione delle storie
Oﬂllbl'a- Corto Maltese, finora sempre
nsomma, — giocate sulla coesistenza fra
S::‘“- Iasic;a:: romanzo d'azione e divagazio-
lidipmiwnttecci » Ne onirica, cid vorrebbe dire
del romanzo 'che anche l'ultimo awenture-
d'awentura, ro romantico del fumetto di

un racconto tutto sul passag-
gio tra il mondo reale e quello
+ del sogno. E praticamente im-
, possibile elencare qui la mole
di riferimenti che si possono ri-
trovare in «Md» ma ¢1 sono Ver-
ne e Castaneda, Garcia Mar-
, quez e Alice nel Paese delle
< Meraviglie. e -
- Possiamo dire per sommi
capi che Corto st trova ad
esplorare un'isola msteriosa

nuovo album: Big Boys Bicke-
ring ¢ un lento nostalgico, con
tanto di fisarmonica: Long Lea-
ther Coat, composta con la
moglie Linda, ostenta qualche
velletd rockettara:  Kicked
Around No More naviga in ac-
que pid calme, una «mattonel-
la» d’atmosfera nel classico st-
le McCartney.

1

Joan Baez, uscita con Flay Me
Backwards (Viugin), opera
che vede la storica compagna
d1 Bob Dylan alle prese con un
pugno di bram di matnice can-
tautorale: Joan ha I'intelligen-
za di limitare vocalizz: ed enfa-

s) retorica, regalando interpre-

“ tazioni sobrie e intense. Suoni
acustici, arrangiament raffina-

ti e l'aiuto di compositori di

rango come John Hiatt, Janis

mente vecchio stile. Paul 'ha  dit che non faranno parte del  lan, Mary Chapin-Carpenter,

Ritomo sulla lunga distanza
invece gid disponibile - per *

fa galleggiare questo secolo si & rifugiato in

il suo perso- - antiche e confortanti favole.

naggio in un percorso iniziati- | Ma forse 1) suo autore, pur abi-
<o in cui le azioni paiono svol- ' tuato ad ambientare le gesta
gersi pit su una sequenza di  del personaggio in penod sto-

’ associazioni mentale che su rici di grande confusione e di-
una rigida trama. Cisitrovaco- ' sordine, si rende conto che
sl a seguire uno sviluppo nar-  questi anni sono talmente con-
 rativo pid simile a quellodiun  fusi e disordinati da tollerare

adventure game da computer, ** forse gli awenturieri, ma noni

costruito su vari livelli comuni- , romantici. Perci0, attendendo ', France (non pnva di mit, ma

~ canti, che a un romanzo tradi-
zionale; una specie di morbida

PR B .

tempi mighon, Corto Maltese
sogna. -

PR

s

Awincentill country-rock della riera dei Fleetwood Mac,
> stitle-tracks, la melodia di Am- gruppo rock inglese passato
sterdam, la comunicativa di _ attraverso c¢nsi, mutament
Stones in the Ground, il cre- d'organico e piccole grandi
. scendo di Through Your svolte musicali. Altrettanto cor-
Hands. .
Atmosfere retrd, nostalgie gin), box di quattro cd che
swing, voce inconfondibile, - ospita materiale <iver inedito
melodie romantiche, ironia e | de: King Crimson registrato

", sentimento sono invece nel ! tra il novembre 1973 e il giu-

camet di Charles Tremet, - gno 1974, vero e propno og-
uno dei pilastn della «chan- « getto di culto per ) fan di Ro-
sons francese: Mon coeur s'en-  bert Fnpp e soci. En Itaha? Ec-
vole (Wea) proponeunvivace + co due capitolt rieptlogativi dt
ottantenne dallo spinto alle-
gro. Simbolo della spensiera-
tezza e del divertimenio poeti-
co, Trenet non rinuncia a que-
ste caratteristiche pur con
gua]lghe momento meditativo
in pid.

” zone: la Ricordi pubblica Un
aitro... appuntamento, sedici
, classici di Ornella Vanont ri-
mastenzzatl e «npulits di ru-

un Super Best di o Ce-
- Vecchie glorie anche su an-  lentano, diciotto pezzi per

tojogia. Imponente The Chain « una nuscita celebrazione delle
« (Wea), cofanetto d: quattro * straordinane doti d'interprete
- cd dedicato ai 25 anni di car-  del Molleggiatos.

§
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- DISCHI — Berg-Tate:

interpretazione  del

vera ad avere * pid simile a una rete n cut ri- -
a che fare ; mangono impigliate, senza al-

“

* poso The Great Decewer (Vir- '

altrettant: capisald della can- |

-

mori e frusci. La Cgd oppone _

gli incanti di Lulu ‘

PAOLO PETAZZTI

*  uove registrazion

»  per gh ultm: Gue
capolavon di Al-

l ban Berg, 1l Con-
e  CCTIO PErviolino e
Lulu, V'opera in-

compiuta di cu soltanto nel
1979, con la nvelazione del ter-
20 alto reso eseguibile da F.
Cerha, s1 & conosciuto il dise-
gno complessivo come Berg lo
aveva concepito e per la mas-
sima parte realizzato. Da allora
la versione in tre atu ha trovato
notevole diffusione nei teatri;
ma ne esisteva un'unica, bel-

wa dalla bellissima voce Iinca,
il vecchio Hans. Hotter uno
Schigoich  prepotentemente
caratenzzato, anche se talvol-
ta pid vicno alla recitazione
che al canto (un inconvenien-
te che nguarda anche altn in-
terpreti), Dngitte Fassbaender

» & una Geschwitz di grande in-

hissima incisione, quella diretta °

da Boulez con gl interpret
della prima a Pangi: & dunque
un fatto di particolare nilrevo la
recente pubblicasione di una
registrazione dal vivo compiu-
ta nel 1991 al Théatre du Cha-
telet, complessivamente pre-
gevole (EmiCds 7546222). -
L'Orchestre  National de

preparata con cura) ¢ diretta
da Jeffrey Tate con sicuro
equihibrio e nitida articolazio-
ne dei pram sonon, N una pro-

S

spettiva controllata che propo-

ne una immagine compiuta
della complessit ¢ delle am-
bivalenze del hnguaggio di

_ Berg nella Lufu, degh incanti h-

ricy, delle tensioni drammat-

che e dellronia che convivo- °

no in modo impetbile in que-
sta partitura. I confronto con

lo scavo pid teso e mcisvo ¢

Boulez ¢ assai difficile da so-
stenere; ma Tate pid d una
volita nesce del tutto persuasi-
vo. Notevole, ma non pnva di
punti deboh la compagnia ch
canlo: nell'ardua parte di Lulu
Patricia Wise (che in disco
non pud far valere le sue doti
sceniche) s nvela puttosto
fragile e discontinua; Wolf-
gang Schone ¢ un vahido Dot-
tor Schon, Peter Straka un Al-

tensitd, Graham Clark un buon
Pittore; gli altn sono discrety, *~
1l Concerto per violine che

, Berg compose in pochi mest

nel 1935, intenmompendo la
strumentazione della ¢ Lulu,

v

di, dopo il crollo del mondo coloniale, una |
volta tornato in Europa, egli continuera a ri-

cordare con nostaigia la lezione di quel pe-

nodo africano, assisteritio
guemra del Biafra con il suc,
di violenze, carestie e morte.
la che non fu aliro che una guerra per il con-
trollo del petrolio nigenano, Onitsha spanra
sotto le bonbe delle trup,
fine della secessione del

mente, della giovinezza di Fintan. Proprio del

sembra racchiudere, n un cb- .

ma espressive di mortale con-
gedo, la sua vena linca con la
massima trasparenza € con-
centrazione: percio ¢ il suo ca-
polavoro pid amato dagli inter-
preti e dal pubblico. Ora lo ha
registrato Anne-Sophie Mutter
con la Chicago Symphony Or-
chestra diretta da James Lew-
ne (Dg 437093.2): i virtuosi-
smo e la straordinana bellezza
del suono della giovane violi-
nista si )impongono 1n una -
terpretazione di sicura intensi-
13, anche se a Levine si potreb-
be forse chiedere quaiche sot-
tighezza 1n pid. .

[l nuovo disco & reso parti-
colarmente interessante dal-
fongnale e intelhgente 1dea dh
accostare al Concerto di Berg
una nowvitd de! pia affermato
tra | nuovi compositori tede-
schi, Wolfgang Rihm (nato nel
1952) 1l pexzo, scnitto per la
Mutter nel 1991-92, s intitola
Gesungene Zeit (tempo canta-

o) e s carattenzza propno °

per l'estrema tenstone al canto :

(legata 1n pnmo luogo alla

. bellezza del suono della Mut-

ter nel tegitro pil acuto): ¢
una pagira di immediata evi-
denza espressiva, dove qual-
che impennata drammatica
contrasta 1l prevalere del tra-
sparente linsmo

<




